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Courbes de charges «@®» Load diagrams <@ Curve di carico <l
Lastkurven «@» Curvas de cargas @D ik >
) SIS USISISISESISES

m 28 12 13 U m
w4000 3615 3300 kg

24m 28 12 13 U m
w4000 3615 3300 kg

99 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 2 24 26 28 30 m

108 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 2 24 m
4000 3920 3515 3180 2905 2670 2470 2290 2135 2000 1880 1670 1500 kg

LMO 1
Fleche relevée «&® Luffing jib <«@>» Braccio impennato <
Ausleger in Steilstellung «qip» Flecha izada 4» EIINH >
LMD
L@~ Chariot distributeur <@ Traversing trolley <@ Carrellino distributore RL 13
3‘F Verfahrbare laufkatze «<@i® Carro distribuidor > TWENF EcH
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Réactions «@» Reactions <« Reazioni 2l |
Eckdriicke «@®» Reacciones D 2 >
| /!
R=24m R22m
F1 19,7t w1441 F1 o204t m 151
114t ko 114t
LMO 1
‘@ Réactions en service <@ Reactions in service <@ Reazioni in servizio R 1=
'm  Reactions hors service Reactions out of service Reazioni fuori servizio
4By Avide sans lest ni rain de transport Without load, ballast or transport axles, A vuoto, senza zavorra ne assali di trasporto
~ avec fleche et hauteur maximum with maximum jib and maximum height. con braccio massimo e altezza massima
e Reaktionskrafte in Betrieb <@ Reacciones en servicio @D TIERRTHRE ©»
m  Reaktionskrafte auBer Betrie Reacciones fuera de servicio e LAFAREL T I B
A Ohne Last, Ballast und Transportachse, Sin carga, sin lastre, ni tren de PREFER T =T
mit Maximalausleger und Maximalhohe. transporte, flecha y altura maxima. A R ERCCE
Mécanismes «@®» Mechanisms <@ Meccanismi ap
Antriebe «q» Mecanismos > >
ch-PS
4,5 135 & 15 1
4000 4000 2000 |
21 42 2,1 2
/min U/min
rpm 01 3 22
m/min 25 2x14| 2x1

400 V (+6% -10%) 50 Hz

84/534 - 87/405

LMO 1

® levage 2L F
«m-  Distribution
@  Orientation
«@- Translation
G Conforme aux directives CEE 84/534
W @1 87/405 sur le niveau acoustique
®  Heben <Oy
-m-  Katzfahren
@  Schwenken
-@+ Kranfahren
n Gemass EWG-Richtlinien 84/534 und

87/405 fiir den Schall-Leistungspegel

Hoisting <@ Sollevamento a»
Trolleying Ditribuzione

Slewing Rolazione

Travelling Traslazione

In compliance with the EEC 84/534 Conforme alle direttive CEE 84/534

and 87/405 Instructions on noise level @ 87/405 sul livello acustico

Elevacion > E# >
Distribucion )

Orientacion GIEZ3

Traslacion &

Conforme con las directivas CEE 84/534
y 87/405 sobre el nivel acustico

%4 CEE 84/534 - CEE 87/405 P EEAE
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Montage <@ Erection <«@>» Montaggio
Montage «@» Montaje a» ¥

Modilications réservées  Anderungen vorbehalten  Subject to modification  Madificaciones reservadas  Modifiche riservate BRRERTT

LMO 1
Transport «@®» Transport «@> Trasporto ap»
Transport «€» Transporte D = <
134 m 134m
H
SL122/J215M | 3, , DS60/S105 617m  [3,30345m
SL121/S215M 4215m 6,06 m DS80/J100 617m  [3303,45m
' ' DJ126M/S105 6,17 m 345m
DJ126M/S215M 6,06 m 39m
CJ125MIJ215M | 6,06 m 39m
|DSEO/S105]  DSE0M00Y o
LMO1
- ©  Chantier > Sie <@ Cantiere ap =
O Baustele «@» Obra > Tz e g
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